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73.2 Délai de communication
La communication prévue a ’article 36.3)a) doit étre effectuée aussi rapidement
que possible.

Reégle 74

Traduction et transmission des annexes du rapport
d’examen préliminaire international

74.1 Contenu et délai de transmission de la traduction

Lorsque la remise d’une traduction de la demande internationale est exigée par
I'office élu en vertu de I'article 39.1), le déposant doit transmettre, dans le délai ap-
plicable selon I'article 39.1), une traduction de toute feuille de remplacement visée
a la régle 70.16 qui est annexée au rapport d’examen préliminaire international. Le
méme délai est applicable lorsque la remise d’une traduction de la demande inter-
nationale a I’office élu doit étre effectuée, en raison d’une déclaration faite en vertu
de I'article 64.2)a)i), dans le délai applicable selon Iarticle 22.

Reégle 75

Retrait de la demande d’examen préliminaire international on d’élections

75.1 Retraits

a) Le retrait de la demande d’examen préliminaire international ou de toutes
les élections peut étre effectué avant I'expiration d’un délai de trente mois a comp-
ter de la date de priorité, sauf pour tout Etat élu ou le traitement national ou I'exa-
men national a déja commencé. Le retrait de I'élection d’un Etat élu peut se faire
avant la date ou le traitement et I’examen peuvent commencer dans cet Etat.

b) Le retrait doit étre effectué par le moyen d’une notice signée, adressée par le
déposant au Bureau international. Dans le cas de la régle 4.8.b), la notice de retrait
doit étre signée de tous les déposants.

75.2 et 75.3  [Supprimés]

75.4 Faculté selon l'article 37.4)b)

a) Tout Etat contractant désirant invoquer le bénéfice de la faculté prévue a
I’article 37.4)b) doit le notifier par écrit au Bureau international.

b) La notification visée a I'alinéa a) est publiée a bref délai par le Bureau inter-
national dans la gazette et a effet 4 I'égard des demandes internationales déposées
plus d’un mois aprés la date de cette publication.



